
Mål T-105/01 

Società Lavori Impianti Metano Sicilia (SLIM Sicilia) 
mot 

Europeiska gemenskapernas kommission 

"Europeiska regionala utvecklingsfonden — Projekt som delfinansierats av 
ERUF — Avslag på begäran om förlängning av fristen med att inge ansökan om 
slutlig betalning — Talan om ogiltigförklaring — Upptagande till sakprövning" 

Förstainstansrättens beslut (andra avdelningen) av den 6 juni 2002 . . . . II-2699 

Sammanfattning av beslutet 

Talan om ogiltigförklaring — Fysiska eller juridiska personer — Rättsakter som berör 
dem direkt och personligen — Direkt inverkan — Kriterier — Beslut av kommissionen 
riktat till en medlemsstat att avslå begäran om förlängning av fristen med att inge ansökan 
om slutlig betalning av ett finansiellt gemenskapsstöd — Företag som enligt ett 
koncessionsavtal har fått i uppdrag att genomföra ett stödberättigat projekt och som 
från de nationella myndigheterna har mottagit hela stödbeloppet — Direkt inverkan — 
Föreligger inte 
(Artikel 230 fjärde stycket EG) 
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SAMMANFATTNING — MÂL T-105/01 

För att en gemenskapsåtgärd direkt skall 
beröra en enskild sökande mot vilken den 
vidtagna gemenskapsåtgärden inte riktades 
skall, såsom villkor för att en talan om 
ogiltigförklaring skall kunna tas upp till 
prövning, åtgärden direkt inverka på den 
berörda partens rättsliga ställning, ha en 
rent automatisk karaktär när den genom­
förs och endast följa av gemenskapslag­
stiftningen, utan att några mellanliggande 
regler tillämpas. Detta är fallet när åtgär­
den riktas mot nationella myndigheter 
under förutsättning att dessa inte har något 
utrymme för skönsmässig bedömning då de 
genomför den. Detsamma gäller när mot­
tagarnas möjlighet att inte följa gemen­
skapsrättsakten är rent teoretisk, eftersom 
det inte råder något tvivel om att de är 
villiga att agera på ett sätt som är förenligt 
med rättsakten. 

Ett beslut av kommissionen riktat till en 
medlemsstat att avslå begäran om förläng­

ning med fristen med att inge ansökan om 
slutlig betalning av stöd som beviljats från 
Europeiska regionala utvecklingsfonden 
(ERUF) berör inte direkt ett företag som, 
enligt ett koncessionsavtal slutet med en 
koncessionsgivande myndighet, har fått i 
uppdrag att genomföra ett projekt som har 
beviljats stöd från ERUF för det fall de 
nationella myndigheterna har betalat ut 
hela gemenskapsstödet till detta företag 
och någon skyldighet att återbetala skill­
naden mellan detta belopp och det belopp 
som kommissionen har betalat till med­
lemsstaten inte följer av det ifrågasatta 
beslutet i sig eller av någon gemenskaps­
rättslig bestämmelse som styr det nämnda 
beslutets rättsverkningar. 

(se punkterna 45, 46, 50, 51, 54 och 55) 
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